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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Agence Régionale de Santé
Provence Alpes Cote d’Azur
Délégation Territoriale

des Alpes de Haute Provence
Service Santé Environnement

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Digne-les-Bains, le 26 septembre 2018

ARRETE PREFECTORAL N° 2018-269-005

ALIMENTATION EN EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE
CAPTAGE DES CLAPPES

Commune de Prads-Haute-Bléone

* PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE :

- DES TRAVAUX DE DERIVATION DES EAUX
-~ DES PERIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DU CAPTAGE LT LINSTITUTION DE SERVITUDES DANS CES
PERIMETRES

. POR’I}'\NI“ AUTORISATION D'UTILISER DE L’EAU POUR LA PRODUCTION ET LA DISTRIBUTION AU PUBLIC D’EAU
DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE
LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de | 'ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1321-1 a 1..1321-10, L.1324-3, L..1312-
1 etR.1321-1 a R.1321-68 ;

VU le Code de I’Environnement et notamment les articles L.215-13, L..214-1 a L.214-19, 1..211-1 a
13 etR.214-1460;

VU le Code de I’Expropriation pour Cause d’Utilité¢ Publique et notamment les articles L.11-5, L11-
7,L.13-2, R.11-1 a 14 et R.11-21;

VU le Code de I’Urbanisme et notamment les articles 1..211-1, L. 126-1, ..421-1, R.422-2, R 126-1 &
R 126-3, R.123-23 ;

VU le Code Rural et notamment les articles L..151-37-1, R.152-29 et R.114-1 4 10 ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles 1..2224-1 4 7, D.2224-1
as;

VU le Code Minier et notamment les articles 131 et suivants ;

VU le Code Forestier et notamment les articles R.412-19 a R.412-27 ;
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VU Parrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du déeret n® 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d’ouvrage
souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du Code de
I’Environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 modifié ;

VU larrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destindes & la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R, 1321-7 et
R. 1321-38 du code de la sani€ publique ;

VU Partété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contrdle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

VU Pariété du 20 juin 2007 relatif a la constitution du dossier de la demande d'autorisation
d'utilisation d'eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R, 1321-6 a R. 1321-
12 et R. 1321-42 du code de la santé publique ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée-
Corse (SDAGE — RMC), adopté par le comité de bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de
bassin le 20 décembre 1996 ;

VU la délibération de 1a commune de Prads-Haute-Bléone, du 19 juillet 2016 approuvant le projet et
demandant "ouverture des enquétes d’utilité publique et parcellaire ;

VU le rapport de ’hydrogéologue agréé en mati¢re d’hygiéne publique pour le département des
Alpes-de-Haute-Provence, relatif & ’instauration des périmétres de protection du 8 novembre 2013 ;

VU le dossier soumis a I’enquéte d’utilité publique et parcellaire ;
VU les conclusions et I’avis du commissaire enquéteur du 04 avril 2018 ;

VU Pavis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
du 05 septembre 2018,

CONSIDERANT QUE

e les besoins en eau destinée a la consommation humaine de la commune de Prads-Haute-Bléone
énoncés a ’appui du dossier sont justifiés ;

o Dinstauration des périmétres de protection permet d’assurer la protection de la qualité des eaux
prélevées et qu’il v a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de
production et de distribution des eaux destinées 4 la consommation humaine sur la commune de
Prads-Haute-Bléone ;

SUR PROPOSITION du Directeur de I’ Agence Régionale de Santé Provence Alpes Cote d’Azur,
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ARRETE

CHAPITRE 1 ;
DECLARATION D*UTILSTE PUBLIQUE, PRELEVEMENT DE L'EAU ET PROTECTION SANITAIRE

ARTICLE 1 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Est déclarée d'utilité publique au bénéfice de la commune de Prads-Haute-Bléone "autorisation de
dérivation des eaux a partir du captage des Clappes, autour duquel sont déterminés un périmeétre de
protection immédiate ¢t un périmeétre de protection rapprochée a Pintérieur desquels les
réglementations décrites & ’article 7 sont prononcées.

ARTICLE 2 : AUTORISATION DE PRELEVEMENT DE L’EAU

La commune de Prads-Haute-Bléone est autorisée & prélever et a dériver une partie des eaux
souterraines au niveau du captage des Clappes dans les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 : CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

Le captage est enterré et non visible depuis la surface. Il est constitué de drains enterrés qui captent
les eanx souterraines. L’eau est captée est acheminée vers un ouvrage maconné situé environ
160 meétres en aval qui est constitué¢ d’un bac de réception et d’un bac de mise en charge vers le
réservoir de Mariaud. Cette chambre de collecte réceptionne également les eaux issues du captage
des Armaverses. Elle bénéficie d’une enceinte grillagée ¢quipée d’un portillon.

Le captage est situé sur la parcelle 350 de la section B4 de la commune de Prads-Haute-Bléone.

Les coordonnées géographiques du captage sont les suivantes :
- Lambert 2 étendu : X =929460m/Y=1927355m/7Z = 1635 m NGF ;
-Lambert 93 : X =976222m/Y =6358338m/Z =1635 m NGF.

ARTICLE 4 : CONDITIONS DE PRELEVEMENT

Les volumes maximaux d’exploitation autorisés sont :
- volume de prélévement maximum journalier a partir du captage des Clappes de 11 m*;
- volume de préléevement maximum annuel pour ce captage de 3 000 m® ;
- volume de prélévement maximum annuel pour ’ensemble de Punité de distribution de la
commune de Prads-Haute-Bléone de 37 200 m®.

La puissance des dispositifs de dérivation de 1’eau (évaluée en m3/h) du captage devra étre adapiée
aux volumes maximums de prélévement autorisés et aux caractéristiques hydrogéologiques de la
ressource en eau.

Le comptage des volumes prélevés et distribués :

En application de Particle L. 214-8 du Code de I’Environnement, les installations de captage doivent
disposer d’un systéme de mesure. Ces dispositifs permettent également d’établir le rapport Technique
et Financier en application du Code Général des Collectivités Territoriales.
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L’exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant & ces mesures et de les tenir a la
disposition de I’autorité¢ administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de l'eau de la
Direction Départementale des Territoires.

La fréquence des relevés de comptage des volumes prélevés devra se conformer aux éventuelles
mesures établies dans le cadre d’une gestion de la sécheresse.

Afin de metire en place une gestion optimale, des compteurs devront étre placés au départ du
captage, et des jaugeages devront étre réalisés réguliérement pour évaluer le volume d’eau passant en
surverse.

L’ensemble des compteurs totalisateurs, placés en sortic des réservoirs et sur les conduites de
distribution, devront étre relevés mensuellement (unité : metre cube).

ARTICLE 5: SITUATION DE L’OUVRAGE ET DU PRELEVEMENT PAR RAPPORT A LA
NOMENCLATURE « EAU »

o Les ouvrages de prélévement de ’eau :
Les ouvrages de captage de ’eau sont soumis & déclaration au titre du Code de I’Environnement et
relévent de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature des opérations soumises a Autorisation ou a
Déclaration établie par I’article R.214-1 du Code de I’Environnement :
1.1.1.0.
« Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de puits ou d’ouvrage souterrain,
non destiné a un usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la surveillance d’eaux
souterraines ou en vue d’effectuer un prélévement temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les nappes d’accompagnement de cours d’eau. »

* Le prélévement de ’eau :
La nature du prélévement de ’eau reléve de la rubrique d’instruction 1.1.2.0. de la nomenclature des
opérations soumises a Autorisation ou a Déclaration établie par I’article R.214-1 du Code de
I’Environnement.
« 1.1.2.0. Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage souterrain
dans un systéme aquifére, a l'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage,
drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant
1° Supérieur ou égal & 200 000 m3/ an (A) ;
2° Supérieur a 10 000 m3/ an mais inférieur 4 200 000 m3/ an (D). »

Le débit de prélévement d’eau a partir du captage des Clappes étant inférieur a 10 000 m*/an, le
prélévement ne reléve pas de la nomenclature des opérations soumises a autorisation ni & déclaration
établie par article R.214-1 du code de ’environnement.

Par ailleurs, les débits de prélévement sont mis en conformité avec I'avis de "hydrogéologue agréé
en matiére d’hygieéne publique.
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ARTICLE 6 : RENDEMENT DU RESEAU DE DISTRIBUTION D’EAU POTABLE

Le réseau de distribution d’eau potable doit étre surveillé en permanence afin de déceler notamment
les problémes d’étanchéité des canalisations et d’y remédier.

En application de Iarticle L.211-1 du Code de I’Environnement, les systémes de mesure mis en
place doivent permettre une utilisation efficace, économe et durable de la ressource en eau. Dans ce
cadre, et en application des articles D213-74-1 et D213-75 du Code de I’Environnement, les réseaux
devront étre réparés afin d’atteindre un rendement égal a 85 % ou a une valeur de 65 % augmentée
du cinquiéme de ’Indice Linéaire de Consommation.

La commune doit mettre en ceuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer les fuites sur le réseau
et améliorer le rendement du réseau afin d’atteindre le rendement d’objectif réglementaire.

ARTICLE 7 : PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des installations
de captage.
Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent arréte.

ARTICLE 7.1 : DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE,
RAPPROCHEE ET ELOIGNEE

e En régle générale, toute activité doit prendre en compte la protection des ressources en eau
souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable a chaque projet.

Tout dossier relatif & des projets d’installations, d’activités, de travaux, de dépdts, d’ouvrages,
d’aménagement ou d’occupation du sol doit faire I’objet d’un examen attentif des autorités chargées
de Pinstruire en ce qui concerne les risques éventuels de transfert de substances polluantes en
direction de I’aquifére. Les dossiers doivent comporter les éléments d’appréciation a cet effet.

e Postérieurement 4 la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’un
terrain, d’une installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui
voudrait y apporter une quelconque modification, devra faire connaitre son intention & la Agence
régionale de santé en précisant :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte

directement ou indirectement a la qualité de 1’eau,

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités,
Il aura & fournir tous les rensecignements susceptibles de lui étre demandés. L’enquéte
hydrogéologique éventuellement prescrite par I’administration sera faite par un hydrogéologue agréé
en matiére d’hygiéne publique au frais du pétitionnaire.

¢ Les prescriptions des périmétres de protection peuvent étre révisées, par décision préfectorale, a
tout moment en fonction des résuitats du contrdle sanitaire effectué sur les eaux par un service
habilité, notamment en cas de dépassement des normes de potabilité d’un ou plusieurs des
paraméires analysés, de maniére répétée et récurrente ou significativement élevée, et faisant
apparaitre une dégradation de la qualité de 1’eau.
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e Toutes mesures devront étre prises pour que la commune de Prads-Haute-Bléone et I’Agence
régionale de santé soient avisées sans retard de tout accident entrainant Ie déversement de substances
liquides ou solubles & P’intérieur des périmetres de protection.

¢ La création de nouveau captage destiné a I’alimentation en eau potable devra faire 'objet d’une
nouvelle définition de périméires de protection. Ces nouveaux ouvrages devront ¢tre autorisés au
titre des Codes de 'Environnement et de Ia Santé Publique et étre pourvus d’une déclaration d’utilité
publique.

ARTICLE 7.2 : PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

» Le périmétre de protection immédiat est inclus dans la parcelle n°350 section B de la commune de
Prads-Haute-Bléone. Il est délimité conformément au plan joint en annexe. Sa surface est de 250 m?
environ. Cette parcelle est communale.

e Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection immédiate suivant les
prescriptions suivantes :

PRESCRIPTIONS DES PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE :

e Les terrains des périmétres de protection immédiate doivent demeurer la propriété de la commune
de Prads-Haute-Bléone.

e Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut &tre réalisé, sauf autorisation préfectorale
préalable.

» Seules sont autorisées les activités lies a Palimentation en eau potable et 4 condition qu’elles ne
provoquent pas de pollution de I’eau captée.

e Toutes les dispositions sont prises pour que les véhicules des services chargés du contréle sanitaire
des eaux, de D’eniretien et de la maintenance des installations aient un accés permanent aux
périmétres de protection immédiate.

o La surface du PPI sera réguliérement entretenue par fauchage de la couverture herbacée et
destruction mécanique des repousses arbustives ; ’usage d’herbicides est interdit.

¢ Les ouvrages doivent étre fermés a clé. Un grillage ou un clapet anti-retour doit &étre apposé au
niveau des ouvertures, en particulier des sur verses et vidanges, afin d’éviter I’intrusion d’animaux
ou des actes de malveillance.

¢ Les ouvrages doivent étre nettoyés et désinfectés au minimum annuellement et aussi souvent que
nécessaire.

e Le périmétre doit étre matérialisé chaque année par une cléture amovible dés la fonte des neiges et
jusqu'a la descente des troupeaux des alpages. Celle-ci devra éfre bien appliquée au niveau du sol
pour ne pas permettre le passage d’animaux par-dessous. Des bases de piquets en béton seront
installées a demeure pour faciliter le placement de la cloture chaque année.
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e Travaux i réaliser a la chambre de collecte dans un délai de 5 ans:

remplacement de la crépine sur le départ de I’adduction ;
reprise de I’enduit coté nord-ouest |
remplacement du cadenas du portillon d’acces.

ARTICLE 7.3 : PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEL

e Le PPR est inclus dans les parcelles 281, 282, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 353, 354, 355, 356,
357, 360 et 366 section B de la commune de Prads-Haute-Bléone conformément au plan joint en
annexe. Sa surface est d’environ 4.7ha.

¢ Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmeétre de protection rapprochée suivant les
prescriptions suivantes :

PRESCRIPTIONS DU PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

= Dans ce périmétre sont interdits toute activité, installation. travaux, déndt, ouvrage, aménagement

ou occupation du sol de nature & nuire directement ou indirectement a la qualité des eaux. et en

particulier:

Les constructions nouvelles de toute nature, y compris la réhabilitation d’éventuelles
ruines ;

Les excavations du sol et du sous-sol (notamment les terrassements, les travaux
souterrains, les forages, la création de routes, de pistes forestiéres ou pastorales, la pose de
pylones, les prélévements de matériaux et Iouverture de carrieres, etc.), ainsi que les tirs
de mines en I’emploi d’explosifs ;

Les dépdts, stockages, rejets et/ou épandage de tous produits ou de matiére polluantes :
hydrocarbures, produits chimiques, fumiers, lisiers, purins, boues de station d’épuration,
engrais, compost élaborés & partir de déchets organiques ou des boues de station
d’épuration, produits phytosanitaires, eaux usées, etc. ;

Le stockage, I’emploi et I’épandage de produits phytosanitaires (désherbants,
débroussaillants, pesticides, fongicides, herbicides, etc.), que ce soit en usage forestier,
agricole ou routier ;

Toute coupe forestiére rase. Les peuplements forestiers seront fraités en futée irréguliére
ou jardinée, afin de favoriser un couvert forestier permanent ;

Le ravitaillement en hydrocarbures des engins nécessaire a I’exploitation forestiére ,

Les sites d’engrainage ou de fourrage pour la faune sauvage et plus généralement toute
action permettant sa concentration en un point ;

I enfouissement de cadavres d’animaux et/ou leur destruction sur place ;

Le camping et la création d’aire de loisirs ;

L’infiltration d’eaux usées, méme traitées ;

De maniére générale tout rejet ou dépodt d’ordures ménageres, d’immondices, de détritus
ou de produits et matiéres polluantes, ainsi que toute activité susceptible d’altérer
directement ou indirectement la qualité des ecaux superficielles ou souteiraines ;

Le paturage scra admis jusqu'a 1 Unité Gros Bétajl par hectare, sans stabulation, ni abreuvoir, ni
pietre a sel, ni enclos.
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CHAPITRE 2 ;
PRODUCTION ET DISTRIBUTION DE 1L EAU POTABLE

ARTICLE 8: AUTORISATION DE PRODUCTION ET DE LA DISTRIBUTION D'EAU POUR LA
CONSOMMATION HUMAINE

La commune de Prads-Haute-Bléone est autorisée a utiliser Peau du captage des Clappes pour la
production et la distribution au public d’eau destinée a la consommation humaine. L’eau produite
aliment exclusivement de village de Prads-Haute-Bléone.

ARTICLE 9 : PROTECTION DE L’ADDUCTION ET DE LA DISTRIBUTION

e Toute connexion particuliére au réseau d’adduction et de distribution de P'eau destinée a la
consommation humaine ne doit pas perturber le fonctionnement du réseau initial ou engendrer une
détérioration de la qualité de ’eau distribuée. En particulier, I’ouvrage de connexion doit étre muni
d’un dispositif de disconnexion certifié¢ anti-pollution et vérifié périodiquement dans le cadre d’un
contrat de maintenance. Ce dispositif doit empécher les phénomenes de retour d’eau.

e Toute connexion particuliere au réseau d’adduction et de distribution de ’eau destinée a la
consommation humaine est soumise a autorisation de la commune de Prads-Haute-Bléone et de
I’autorité sanitaire.

e Les surverses des réservoirs doivent étre munies d’un grillage ou d’un clapet anti-retour afin
d’éviter I'intrusion des petits animaux.
ARTICLE 10 : DESCRIPTION DU RESEAU ET TRAITEMENT DE L’EAU

o [’eau captée doit étre traitée aprés stockage par Ultra-violet dans un délai de deux ans & compter de
la date de signature du présent arrété.

« Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés doit faire I"objet
d’une demande d’autorisation aupreés de I’ Agence régionale de santé.

¢ Dans le cas d'une modification significative de la qualit¢ de I'ean brute mettant en cause l'efficacité
du traitement, la présente autorisation pourra &tre modifiée par décision préfectorale.

ARTICLE 11 : SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L’EAU ET DES INSTALLATIONS

o La commune de Prads-Haute-Bléone doit veiller au bon fonctionnement des systémes de
production, de traitement et de distribution et organise la surveillance de la qualité de l'eau distribuée.
Les ouvrages de captage, les dispositifs de protection et de traitement et les systémes de distribution
doivent étre régulicrement entretenus et contrdlés.

e En cas de difficulté particuli¢re ou de dépassement des exigences de qualité, la commune de Prads-

Haute-Bléone prévient I’ Agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas, des
analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de l'exploitant.
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Tout dépassement des normes de qualité de ’eau devra faire ['objet d'une enquéte pour en rechercher
l'origine, de 'information de la population et de la mise en place d’actions correctives voire de la
suspension provisoire de utilisation de cette eau en vue de la consommation humaine. En cas de
persistance de ces dépassements, les autorisations pourtont étre retirées.

e ['ensemble des mesures, interventions, travaux et observations est consigné dans un registre
d'exploitation mis a disposition des agents des services de I'Etat.

ARTICLE 12 : CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L'EAU

La qualité de I'eau est contr6lée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.

Les frais d'analyses et de prélévements sont 3 la charge de la commune de Prads-Haute-Bléone selon
les tarifs et modalités fixés par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 13: DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS

e Les possibilités de prise d’échantillon
Un robinet de prise d’échantillon de I’cau traitée doit étre installé en sortie du réservoir principal, en
départ de distribution.
Ces robinets sont aménagés de fagon a permettre :
- le remplissage des flacons : hauteur libre d’au moins 40 cm entre le robinet et le
réceptacle permettant 1’évacuation des eaux d’écoulement & 1’extérieur du béti,
- le flambage du robinet,
- Pidentification de la nature et de la provenance de I’eau qui s’écoule (pa.nonceau plaque
gravée).

e Les visites et contrdles sur place

Les agents des services de I’Etat chargés de ’application du Code de la santé publique et du Code de
I’environnement ont constamment libre accés aux installations autorisées. Les exploitants
responsables des installations sont tenus de laisser a leur disposition le regisire d’exploitation.

CHAPITRE 3 :
DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : SERVITUDES ET INDEMNISATIONS

» Les servitudes de passage, le passage des canalisations, ’acquisition de parcelles, et les
prescriptions dans les périmétres de protection qui découlent du projet et les éventuelles indemnités
qui peuvent &étre dues aux propriétaires et aux occupants des terrains font 1'objet d’accords a
I’amiable entre eux et la commune de Prads-Haute-Bléone. Faute d'accord a I'amiable, les procédures
applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité¢ publique seront appliquées.
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ARTICLE 15 : NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE
e Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de :

- lamise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par les
périmétres de protection, par lettre recommandée avec demande d'avis de réception,

- la mise a disposition du public, _

- Taffichage en mairie pendant une durée de deux mois des extraits de celui-ci énumérant
notamment les principales prescriptions auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux
ou Jes activités sont soumis.

o Le proces verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage de |’arrété est dressé par les soins
du maire de la commune de Prads-Haute-Bléone.

e Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de
l'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

e Le maitre d'ouvrage transmet a I’Agence Régionale de la Santé dans un délai de 6 mois apres la
date de la signature du préfet, une note sur l’accomplissement des formalités concernant la
notification aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection rapprochée.

ARTICLE 16 : DROIT DE RECOURS

Toute personne désirant contester le présent arrété peut, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, saisir d’un recours contentieux le Tribunal Administratif de Marseille (22-24, avenue de
Breteuil 13 281 Marseille cedex 06).

ARTICLE 17 : MESURES EXECUTOIRES

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Maire de la commune de
Prads-Haute-Bléone, le Directeur Général de [’Agence Régionale de la Santé, le Directeur
Départemental des Territoires, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-
Provence.

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale

Liste des annexes :
Plan parcellaire - 1 page
Etats Parcellaires - 4 pages
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ETATS PARCELLAIRES

DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE
CAPTAGE DES CLAPPES - PERIMETRE IMMEDIAT

Commune: Prads Haute Bléone Page |
Surfaces en M? D'ACQUISITION z
: e Dates et lieux
Lieu-dit sect. | N° Nat/ | Conten. | Emprise Hors Noms, prénoms, et domiciles de naissance
Parcel | Classe emprise
1JCOMMUNE DE PRADS HAUTE
LES CLAPES B 350 LO2 6520 250 6270 BLEONE
Mairie

04420 PRADS HTE BLEONE

585,



DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE

CAPTAGE DES CLAPPES - PERIMETRE RAPPROCHE
Commune: Prads Haute Bléone

INDICATIONS CADASTRALES A" PROPRIETAIRES
Surfaces en M? D'ACQUISITION 2
" o Dates et lieux
Lieu-dit sect.| N° Nat/ | Conten. | Soumis | Libre de FING, FEROmS, At damicins de naissance
Parcel | Classe a servit. servit.
LE CHASTELARD B 281 Lo2 26840 5454 21386 ICOMMUNE DE PRADS HAUTE ‘
BLEONE !
Mairie
LES CLAPES B | 350 Lo2 6520 6270 250 04420 PRADS HTE BLEONE
[ |
585]
LES CLAPES B 354 Lo2 390 390
LES CLAPES B 355 Lo2 810 810
LES CLAPES B 366 Lo3 1920 98 1822




Commune: Prads Haute Bléone

DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence

COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE
CAPTAGE DES CLAPPES - PERIMETRE RAPPROCHE

Page 2

INDICATIONS CADASTRALES

DATE ET MODE PROPRIETAIRES
Surfaces en M? D'ACQUISITION Beates at Howx
Lieu-dit sect.| N° | Nat/ | Conten. | Soumis | Libre de Noms, prénoms, et domiciles de naissance
Parcel | Classe a servit. servit.
LE CHASTELARD B 282 Lo2 2360 2360 Mr ROUX Jean Pierre Né(e) 8 MARIAUD (04)
g::;golu - | Le 07/04/1951
LES CLAPES B | 347 Lo2 6280 2496 3784 Célibataire |
_
620
LES CLAPES B 351 LO1 3820 3820
LES CLAPES B 352 Loz 2620 2620
LES CLAPES B 357 LO1 1600 1600
DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE
CAPTAGE DES CLAPPES - PERIMETRE RAPPROCHE
Commune: Prads Haute Bléone oo
INDICATIONS CADASTRALES RP—— PROPRIETAIRES
Surfaces en M? D'ACQUISITION ks & s
Lieu-dit sect.| N° Nat/ | Conten. | Soumis | Libre de Noms, prénoms, et domiciles de naissance
Parcel | Classe a servit. servit.
LES CLAPES B 348 L02 5232 5232 Mme THIABAUD Simone Renée Né(e) @ MARIAUD (04)
II:Iée g_oux Le 09/08/1947
es Sieyes
6 rue de la Grande Gorge
LES CLAPES B 349 Lo1 7240 7240 4000 DIBNE.LES-BABS |
[
G18[|




DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE

CAPTAGE DES CLAPPES - PERIMETRE RAPPROCHE

Page 4

Commune: Prads Haute Bléone
" INDICATIONS CADASTRALES

Surfaces en M?

DATE ET MODE
D'ACQUISITION

PROPRIETAIRES

Noms, prénoms, et domiciles

Dates et lieux

Lieu-dit sect.| N° Nat/ | Conten. | Soumis | Libre de de naissance
Parcel | Classe a servit. servit.
LES CLAPES B | 353 LO1 1410 1410 Mr ROUX Joseph dit Clai Né(e)a ()
Hameau de Saume Lange | Le
04420 PRADS HTE BLEONE
LES CLAPES B | 356 L02 3560 3560 R |
1 i
L 619]
LES CLAPES B 360 LO1 9120 3937 5183
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Liberté » E'g.:zh‘té * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Agence Régionale de Sang PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Provence Alpes Cote d’Azur
Délégation Territoriale

des Alpes de Haute Provence
Service Santé Environnement

Digne-les-Bains, le 26 septembre 2018
ARRETE PREFECTORAL N° 2018-269-006

ALIMENTATION EN EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE
CAPTAGE DE LA DOUBUE

Commune de Prads-Haute-Bléone

* PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE :

—  DES TRAVAUX DE DERIVATION DES EAUX
- DES PERIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DU CAPTAGE ET LINSTITUTION DE SERVITUDES DANS CES
PERIMETRES

* PORTANT AUTORISATION D'UTILISER DE L’EAU POUR LA PRODUCTION ET LA DISTRIBUTION AU PUBLIC D’EAU
DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE
LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de I'ordre national du Meérite
VU le Code de la Santé¢ Publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10,
L.1324-3, L.1312-1 et R.1321-1 4 R.1321-68 ;

VU le Code de I’Environnement et notamment les articles L.215-13, L.214-1 a 1..214-19, L.211-1 a
13etR.214-1 260 ;

VU le Code de I’Expropriation pour Cause d’Utilit¢ Publique et notamment les articles L.11-5,
L.11-7,L.13-2, R.11-1 a 14 et R.11-21 ;

VU le Code de 1’Urbanisme et notamment les articles L.211-1, L 126-1, L.421-1, R.422-2 R 126-1 a
R 126-3, R.123-23 ;

VU le Code Rural et notamment les articles L.151-37-1, R.152-29 et R.114-1 4 10 ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L.2224-1 a 7, D.2224-1
a3

VU le Code Minier et notamment les articles 131 et suivants ;

VU le Code Forestier et notamment les articles R.412-19 a R.412-27 ;
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VU PParrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du déeret n° 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d’ouvrage
souterrain soumis a déclaration en application des articles I 214-1 a I, 214-6 du Code de
I’Environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 modifié ;

VU PParrété do 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et
R. 1321-38 du Code de la Santé Publique ;

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contrdle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

VU Parrété du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution du dossier de la demande d'autorisation
d'utilisation d'eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 4 R. 1321-
12 et R. 1321-42 du code de la santé publique ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée-
Corse (SDAGE — RMC), adopté par le comité de bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de
bassin le 20 décembre 1996;

VU la délibération de la commune de Prads-Haute-Bléone du 19 juillet 2016 approuvant le projet et
demandant I’ouverture des enquétes d’utilité publique et parcellaire ;

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique pour le département des
Alpes-de-Haute-Provence relatif & I’instauration des périmétres de protection en date du 8 novembre
2013 '

VU le dossier soumis & Penquéte d’utilité publique et parcellaire ;
VU les conclusions et 'avis du commissaire enquéteur du 4 avril 2018 ;

VU l’avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
du 5 septembyre 2018,

CONSIDERANT QUE

* les besoins en eau destinée a la consommation humaine de la commune de Prads-Haute-Bléone
énoncés a 1’appui du dossier sont justifiés ;

¢ linstauration des périmétres de protection permet d’assurer la protection de la qualité des eaux
prélevées et qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine sur la commune de
Prads-Haute-Bléone ;

SUR PROPOSITION du Directeur de I’ Agence Régionale de Santé Provence-Alpes-Cote-d’ Azur,
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ARRETE

CHAPITRE 1 :
DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE, PRELEVEMENT DE L’EAU ET PROTECTION SANITAIRE

ARTICLE 1 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Est déclarée d'utilité publique au bénéfice de la commune de Prads-Haute-Bléone 1’autorisation de
dérivation des eaux a partir du captage de la Doubue, autour duquel sont déterminés un périmetre de
protection immédiate et un périmétre de protection rapprochée a TPintérieur desquels les
réglementations décrites a ["article 7 sont prononcées.

ARTICLE 2 : AUTORISATION DE PRELEVEMENT DE L’EAU

La commune de Prads-Haute-Bléone est autorisée & prélever et a dériver une partie des eaux
souterraines au niveau du captage de la Doubue dans les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 : CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

La chambre de captage est un ouvrage bétonné semi-enterié accessible par une petite porte frontale
surélevée par rapport au sol. L’ouvrage est constitué d’un bac de décantation recevant I’eau de deux
drains et équipé d’une bonde de vidange/surverse, et d’un bac de mise en charge équipé d’un départ
vers ’adduction ainsi que d’un trop plein qui alimente deux fontaines.

Le captage est situé sur la parcelie 882 de la section B4 de la commune de Prads-Haute-Bléone.

Les coordonnées géographiques du captage sont les suivantes :
- Lambert 2 étendu : X =930276 m/Y=1915765m/Z = 1265 m NGF ;
- Lambert 93 : X =976938m/Y =06346 754 m/Z = 1265 m NGF.

ARTICLE 4 : CONDITIONS DE PRELEVEMENT

Les volumes maximaux d’exploitation autorisés sont :
- volume de prélévement maximum journalier 4 partir du captage de la Doubue de 24 m? ;
- volume de prélévement maximum annuel pour ce captage de 4 000 m® ;
- volume de prélévement maximum annuel pour Pensemble de I'unité de distribution de la
-~ commune de Prads-Haute-Bléone de 37 200 m?,

La puissance des dispositifs de dérivation de ’eau (évaluée en m3/h) du captage devra étre adaptée
- aux volumes maximums de prélévement autorisés et aux caractéristiques hydrogéologiques de la
ressource en eau.

Le comptage des volumes prélevés et distribués :

En application de Iarticle L. 214-8 du Code de I’Environnement, les installations de captage doivent
disposer d’un systéme de mesure. Ces dispositifs permettent également d’établir le rapport Technique
et Financier en application du Code Général des Collectivités Territoriales.
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LD’ exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant & ces mesures et de les tenir a la
disposition de |’autorité administrative.

Les résultats de ces meswres doivent étre communiqués annuellement au service de 'eau de la
Direction Départementale des Territoires,

La fréquence des relevés de comptage des volumes prélevés devra se conformer aux éventuelles
mesures établies dans le cadre d’une gestion de la sécheresse.

Afin de mettre en place une gestion optimale, des compteurs devront étre placés au départ du -
captage, el des jaugeages devront étre réalisés régulierement pour évaluer le volume d’eau passant en
surverse.

I’ensemble des compteurs totalisateurs, placés en sortie des réservoirs et sur les conduites de
distribution, devront étre refevés mensuellement (unité : métre cube).

ARTICLE 5: SITUATION DE L’OUVRAGE ET DU PRELEVEMENT PAR RAPPORT A LA
NOMENCLATURE « EAU »

e Les ouvrages de préléevement de 'eau :
Les ouvrages de captage de I’eau sont soumis & déclaration au titre du Code de I’Environnement et
relévent de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature des opérations soumises a Autorisation ou a
Déclaration établie par Particle R.214-1 du Code de I’Environnement :
1.1, 1.0
« Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de puits ou d’ouvrage souterrain,
non destiné a un usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la surveillance d’eaux
souterraines ou en vue d’effectuer un prélévement temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les nappes d’accompagnement de cours d’eau. »

o Le prélecvement de I’eaun : _ ‘
La nature du prélévement de Peau reléve de la rubrique d’instruction 1.1.2.0. de la nomenclature des.
opérations soumises a Autorisation ou a Déclaration établie par I’article R.214-1 du Code de
I’Environnement. ‘
« 1.1.2.0. Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage souterrain
dans un systéme aquifére, & I'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage,
drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant :
1° Supérieur ou égal 4 200 000 m3/ an (A) ;
2° Supérieur & 10 000 m3/ an mais inféricur 2 200 000 m3/ an (D). »

Le débit de prélevement d’eaun a partir du captage de la Doubue étant inférieur a 10 000 m*/an, le
prélévement ne reléve pas de la nomenclature des opérations soumises & autorisation ni a déclaration
¢établie par ’article R.214-1 du code de I’environnement.

Par ailleurs, les débits de prélévement sont mis en conformité avec I’avis de I’hydrogéologue agréé
en matiére d’hygiéne publique.
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ARTICLE 6 : RENDEMENT DU RESEAU DE DISTRIBUTION D’EAU POTABLE

Le réseau de distribution d’eau potable doit étre surveillé en permanence afin de déceler notamment
les problémes d’¢tanchéité des canalisations et d’y remédier.

En application de Varticle 1..211-1 du Code de 1’Environnement, les systémes de mesure mis en
place doivent permetire une utilisation efficace, économe et durable de la ressource en eau. Dans ce
cadre, et en application des articles D213-74-1 et D213-75 du Code de I’Environnement, les réseaux
devront &tre réparés alin d’atteindre un rendement égal a 85 % ou a une valeur de 65 % augmentée
du cinquieme de I’Indice Linéaire de Consommation.

La commune doit mettre en ceuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer les fuites sur le réseau
et améljorer le rendement du réseau atin d’atteindre le rendement d’objectif réglementaire.

ARTICLE 7 : PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des installations
de caplage. ,
Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent arrété.

ARTICLE 7.1: DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE,
RAPPROCHEE ET ELOIGNEE

o En régle générale, toute activité¢ doit prendre en compte la protection des ressources en eau
souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable & chaque projet.

Tout dossier relatif a des projets d’installations, d’activités, de travaux, de dépbts, d’ouvrages,
d’aménagement ou d’occupation du sol doit faire ’objet d’un examen attentif des autorités chargées
de I'instruire en ce qui concerne les risques éventuels de transfert de substances polluantes en
direction de I’aquifére. Les dossiers doivent comporter les éléments d’appréciation a cet effet.

e Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’un
terrain, d’une installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui
voudrait y apporter une quelconque modification, devra faire connaitre son intention & la Agence
régionale de santé en précisant : _

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte

directement ou indirectement & la qualité de I’eau,

-~ les dispositions prévues pour parer aux risques précités.
II aura a fournir tous les renseignements susceptibles de lui &tre demandés. L’enquéte
hydrogéologique éventuellement prescrite par I’administration sera faite par un hydrogéologue agréé
en matiére d’hygiéne publique au frais du pétitionnaire.

e Les prescriptions des périmetres de protection peuvent étre révisées, par décision préfectorale, a
tout moment en fonction des résultats du contréle sanitaire effectué sur les eaux par un service
habilité, notamment en cas de dépassement des normes de potabilit¢ d'un ou plusieurs des
paramétres analysés, de maniére répétée et récurrente ou significativement élevée, et faisant
apparaitre une dégradation de la qualité de I’eau.
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e Toutes mesures devront élre prises pour que la commune de Prads-Haute-Bléone et I"Agence
régionale de santé soient avisées sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances
Jiguides ou solubles & I’intérieur des périmétres de protection.

e La création de nouveau captage destiné a ’alimentation en eau potable devra faire ’objet d’une
nouvelle définition de périmeétres de protection. Ces nouveaux ouvrages devront étre autorisés au
titre des Codes de ’Environnement et de la Santé Publique et étre pourvus d’une déclaration d utilité
publique.

ARTICLE 7.2 : PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE
e Le périmeétre de protection immédiat est inclus dans la parcelie n1°882 section B de la commune de
Prads-Haute-Bléone. Il est délimité conformément au plan joint en annexe. Sa surface est de 637 m?
environ. Cette parcelle est communale.
¢ Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection immédiate suivant les

prescriptions suivantes :

PRESCRIPTIONS DES PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

e Les terrains des périmetres de protection iminédiate doivent demeurer la propriété de la commune
de Prads-Haute-Bléone.

¢ Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut étre réalisé, sauf autorisation préfectorale -
préalable. .

¢ Seules sont autorisées les activités liées a ’alimentation en e¢au potable et & condition qu’elles ne
provoquent pas de pollution de ’eau captée.

e Toutes les dispositions sont prises pour que les véhicules des services chargés du contrdle sanitaire
des eaux, de DP’entretien et de la maintenance des installations aient un accés permanent aux
périmeétres de protection immédiate,

o La surface du PPI sera régulicrement entretenue par fauchage de la couverture herbacée et
destruction mécanique des repousses arbustives ; I’'usage d’herbicides est interdit.

e Les ouvrages doivent étre fermés a clé, Un grillage ou un clapet anti-retour doit étre apposé au
niveau des ouvertures, en particulier des sur verses et vidanges, afin d’éviter Pintrusion d’animaux

ou des actes de malveillance.

e Les ouvrages doivent &tre nettoyés et désinfectés au minimum annuellement et aussi souvent que
nécessaire.

e Le périmétre doit &tre clos par un grillage et les accés doivent Etre verrouillés. En cas de réfection
de la cloture existante, sa hauteur devra étre portée & Tm80.
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ARTICLE 7.3 : PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHER

e Le PPR est inclus dans-les parcelles 882, 883, 884, 885,' 892, 893, 894, 895, 905, 906, 907, 908,
909, 910, 911, 912, 913 section B de la commune de Prads-Haute-Bléone conformément au plan
joint en annexe. Sa surface est d’environ 11.7ha.

o Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les
prescriptions suivantes :

PRESCRIPTIONS DU PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHLE

= Dans ce périm¢éire sont interdits toute activité, installation, travaux, dépdt, ouvrage, aménagement

ou occupation du sol de nature & nuire directement ou indirectement a la qualité des eaux. et en

articulier:

Les constructions nouvelles de toute nature, y compris la réhabilitation d’éventuelles
ruines ;

Les excavations du sol et du sous-sol (notamment les terrassements, les travaux
souterrains, les forages, la création de routes, de pistes forestiéres ou pastorales, la pose de
pylénes, les prélévements de matériaux et I’ouverture de carriéres, etc.), ainsi que les tirs
de mines en 'emploi d’explosifs ;

Les dépdts, stockages, rejets et/ou épandage de tous produits ou de matiére polluantes :
hydrocarbures, produits chimiques, fumiers, lisiers, purins, boues de station d’épuration,
engrais, compost élaborés & partir de déchets organiques ou des boues de station
d’épuration, produits phytosanitaires, eaux usées, etc. ;

Le stockage, I’emploi et P’épandage de produits phytosanitaires (désherbants,
débroussaillants, pesticides, fongicides, herbicides, etc.), que ce soit en usage forestier,
agricole ou routier ;

Toute coupe forestiére rase, Les peuplements forestiers seront traités en futée irréguliere
ou jardinée, afin de favoriser un couvert forestier permanent ;

Le ravitaillement en hydrocarbures des engins nécessaire a 1’exploitation forestiére ;

Le stationnement de véhicules 4 moteur ;

Les sites d’engrainage ou de fourrage pour la faune sauvage et plus généralement toute
action permettant sa concentration en un point ;

L’enfouissement de cadavres d’animaux et/ou leur destruction sur place ;

Le camping et la création d’aire de loisirs ;

L’ infiltration d’eaux usées, méme traitées ;

Le pdturage et la stabulation. Le passage des troupeaux est toléré lors des montées ou

“descente vers les estives ;

de maniére générale tout rejet ou dépdt d’ordures ménagéres, d’immondices, de détritus
ou de produits et matiéres polluantes, ainsi que toute activité susceptible d’altérer
directement ou indirectement la qualité des eaux superficielles ou souterraines.
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CHAPITRE 2 :
PRODUCTION ET DISTRIBUTION DE L’FAU POTABLE

ARTICLE 8 : AUTORISATION DE PRODUCTION ET DE LA DISTRIBUTION B’EAU POUR LA
CONSOMMATION HUMAINE '

La commune de Prads-Ilaute-Bléone est autorisée a utiliser I’eau du captage de la Doubue pour la
production et la distribution au public d’eau destinée 4 la consommation humaine. I’eau produite
aliment exclusivement de village de Prads-Haute-Bléone.

ARTICLE 9 : PROTECTION DE L’ADDUCTION ET DE LA DISTRIBUTION

e Toute connexion particuliére au réseau d’adduction et de distribution de I'eau destinée a la
consommation humaine ne doit pas perturber le fonctionnement du réseau initial ou engendrer une -
détérioration de la qualité de I’eau distribuée. En particulier, 'ouviage de connexion doit étre muni
d’un dispositif de disconnexion certifi¢ anti-pollution et vérifié périodiquement dans le cadre d’un
contrat de maintenance. Ce dispositif doit empécher les phénomeénes de retour d’eau.

e Toute connexion particuliére au réseau d’adduction et de distribution de I'eau destinée 4 la
consommation humaine est soumise 4 autorisation de la commune de Prads-Haute-Bléone et de
"autorité sanitaire.

o Les surverses des réservoirs doivent &tre munies d’un grillage ou d’un clapet anti-retour afin
d*éviter ’intrusion des petits animaux. :
ARTICLE 10 : DESCRIPTION DU RESEAU ET TRAITEMENT DE L’EAU

e L'eau captée doit étre traitée aprés stockage par Ultra-violet dans un délai de deux ans a compter de
la date de signature du présent arréte.

s Tout projet de modification de la filiere de traitement ou des produits utilisés doit faire 1’objet
d’une demande d’autorisation auprés de I’ Agence régionale de santé,

e Dans le cas d'une modification significative de la qualité de 'eau brute mettant en cause l'efficacité
du traitement, la présente autorisation pourra étre modifiée par décision préfectorale.

ARTICLE 11 : SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L’EAU ET DES INSTALLATIONS

e La commune de Prads-Haute-Bléone doit veiller au bon fonctionnement des systémes de
production, de traitement et de distribution et organise la surveillance de la qualit¢ de l'eau
distribuée. Les ouvrages de captage, les dispositifs de protection et de traitement et les systémes de
distribution doivent €tre réguli¢rement entretenus et controlés. ‘

e Iin cas de difficulté particuliere ou de dépassement des exigences de qualité, la commune de Prads-

Haute-Bléone prévient 1I’Agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas, des
analyses complémentaires peuvent €tre prescrites aux frais de I'exploitant.
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Tout dépassement des normes de qualité de I’eau devra faire 'objet d'une enquéte pour en rechercher
l'origine, de I’information de la population et de la mise en place d’actions correctives voire de la
suspension provisoire de Putilisation de cette eau en vue de la consommation humaine. En cas de
petsistance de ces dépasséments, les autorisations pourront étre retirées.

e L'ensemble des mesures, interventions, travaux et observations est consigné dans un registre
d'exploitation mis & disposition des agents des services de 1'Etat.

ARTICLYE 12 : CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L'EAU

La qualité de l'eau est contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.

Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge de la commune de Prads-Haute-Bléone selon
les tarifs et modalités fixés par la réglementation en vigueur,

ARTICLE 13: DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS

e Les possibilités de prise d’échantillon ,
Un robinet de prise d’échantillon de I’eau traitée doit étre installé en sortie du réservoir principal, en
départ de distribution. “ ‘
Ces robinets sont aménagés de fagon a permettre : .
- le remplissage des flacons : hauteur libre d’au moins 40 cm entre le robinet et le
réceptacle permettant 1’ évacuation des eaux d’écoulement a I’extérieur du béti ;
- le flambage du robinet ;
- I’identification de la nature et de la provenance de ’eau qui s’écoule {panonceau, plaque
gravée).
e Les visites et contrdles sur place
Les agents des services de I’Etat chargés de I’application du Code de la Santé Publique et du Code de
Penvironnement ont constamment [ibre accés aux installations autorisées. Les exploitants
responsables des installations sont tenus de laisser a leur disposition le registre d’exploitation.

CHAPITRE 3 :
DiSPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : SERVITUDES ET INDEMNISAT]Ol\_fS

Les servitudes de passage, le passage des canalisations, 1’acquisition de parcelles, et les prescriptions
dans les périmétres de protection qui découlent du projet et les éventuelles indemnités qui peuvent
étre dues aux propriétaires et aux occupants des terrains font Iobjet d’accords & ’amiable enire eux
et la commune de Prads-Haute-Bléone. Faute d'accord & l'amiable, les procédures applicables en
matiere d’expropriation pour cause d’utilité publique seront appliquées.
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ARTICLE 15 : NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE
e Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de :

- lamise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par les
périmétres de protection, par lettre recommandée avec demande d'avis de réception,

- lamise a disposition du public,

- l'affichage en mairie pendant une durée de deux mois des extraits de celui-ci énumérant
notamment les principales prescriptions auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux
ou les activités sont soumis. :

- Le proces verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage de Iarrété est dressé par les soins
du maire de la commune de Prads-Haute-Bléone.

e Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de
l'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

e Le maitre d'ouvrage transmet a I’Agence Régionale de la Santé dans un délai de 6 mois aprés la
date de la signature du préfet, une note sur I’accomplissement des formalités concernant la
notification aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection rapprochée.

ARTICLE 16 : DROIT DE RECOURS

Toute personne désirant contester le présent arrété peut, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, saisir d’un recours contentieux le Tribunal Administratif de Marseille (22-24, avenue de
Breteuil 13 281 Marseille cedex 06).

ARTICLE 17 : MESURES EXECUTOIRES

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Maire de la commune de
Prads-Haute-Bléone, le Directeur Général de I’Agence Régionale de la Santé, le Directeur
Départemental des Territoires, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute
Provence.

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale

riam GARCIA

Liste des annexes :
Plan parcellaire - 1 page
Etats Parcellaires - 8 pages
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ETATS PARCELLAIRES

Commune: Prads Haute Biéone

DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE

CAPTAGE DE LA DOUBUE - PERIMETRE IMMEDIAT

Dapel)
INDICATIONS CADASTRALES DATE ET MODE PROPRIETAIRES
Surfaces en M? D'ACQUISITION N
. . Dates et lieux
Lieu-dit sect. | N° Nat/ 1 Conten. | Emprise Hors Noms, prénoms, et domiciles de naissance
Parcel | Classe emprise
1ICOMMUNE DE PRADS HAUTE
LA DOUBUE B 8az Lot 58110 637 57473 L EONE
Mairie
04420 PRADS HTE BLEONE
|
SB35
DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE
CAPTAGE DE LA DOUBUE - PERIMETRE RAPPROCHE
Commune: Prads Haute Bléone pace ||
INDICATIONS CADASTRALES DATE ET MODE PROPRIETAIRES
Surfaces en M2 D’'ACQUISITION

. - Dates et lieux
Lieu-dit sect.| N° Nat/ | Conten. | Soumis | Libre de Noms, prénoms, et domiciles de naissance
Parcel | Classe & servit. servit,
LA DOUBUE B 882 Lo1 58110 15013 43097 HYCOMMUNE DE PRADS HAUTE

BLEONE

Mairie
04420 PRADS HTE BLEONE

585)
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Commune: Prads Haute Bléone

DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE

CAPTAGE DE LA DOUBUE - PERIMETRE RAPPROCHE

P 2

INDICATIONS CADASTRALES

PROPRIETAIRES

DATE ET MODE
Surfaces en M2 D'ACQUISITION Dates et lieux
Lieu-dit sect.| N° Nat/ | Conten. | Soumis | Libre de Noms, prénoms, et dormiciles de naissance
Parce!l | Classe 4 servit. servit.
LES CLOS DE g | ass LO1 1480 1480 UMr GIRAUD Bernard Henri | Né(e) & DIGNE (04)
CHAVAILLES 34 rue du Camp de Bataille i Le 02/05/1957
30_4:00 V_ELLENEUVE LES AVIGNON ;
LES CLOS DE B | 884 T03 6175 8175 Cefibataire
CHAVAILLES E
586!
LES CLOS DE B a67 Lot 1050 1050
CHAVAILLES
LES CLOS DE B 208 T02 1800 1800
CHAVAILLES
LES CLOS DE B 909 LG1 1210 1210
CHAVAILLES
DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE
CAPTAGE DE LA POUBUE - PERIMETRE RAPPROCHE
Commune: Prads Haute Bléone Page 3
Sutfaces en M* D'ACQUISITION .
. - Dates et lieux
Lieu-dit sect.| N° Nat/ | Conien. | Soumis | Libre de Nems, prénoms, et domiciles de naissance
Parcel | Classe a servit. servit.
LES CLOS DE 8 885 LO1 a140 g140 1iMr DAEJMAS Roger Roselin Neé(e) 4 BLEGIERS (04)
CHAVAILLES Chavailles Le 17/02/1930
04420 PRADS HTE BLEONE

Célibataire

587
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Commune: Prads Haute Bléone

DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE

CAPTAGE DE LA DOUBUE - PERIMETRE RAPPROCHE

Page 4

INDICATIONS CADASTRALES DATE ET MODE PROPRIETAIRES
Surfaces en M* D'ACQUISITION .
. . Dates et lieux
Lieu-dit sect, | N° Nat/ | Conten. | Soumis | Libre de Noms, prénoms, et domiciles de naissance
Parcel | Classe aservit. 1 senvit.
LES CLOS DE B | 82 | BTO2 | 17330 17330 1iMr CORSO Jerome Jean-Piere Né(e) 8 DIGNE (04)
CHAVAILLES 17 chemin des Cigales {.e 24/07M1975
04000 DIGNE-LES-BAINS

Célibataire

588

Commune: Prads Haute Bléone

DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE
CAPTAGE DE LA DOUBUE - PERIMETRE RAPPROCHE

Papc 5

INDICATIONS CADASTRALES DATE ET MODE PROPRIETAIRES
Surfaces en M? D'ACQUISITION -
. . Dates et lieux
Lieu-dit sect.| N° Nat / Conten. | Soumis | Libre de Noms, prénoms, et domiciles de naissance
Parcel | Classe & servit. servit.
LES CLOS DE B | 893 101 6660 6660 o GQRC‘N Charles Jean Né(e) & BLEGIERS (04)
es Blancs Le 27/08/1940
CHAVAILLES 04420 PRADS HTE BLEONE
LES CLOS DE B | 895 Lo1 11530 11530 Célibataire
CHAVAILLES : I
589
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Commune: Prads Haute Biéone

DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provencee

COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE
CAPTAGE DE LA DOUBUE - PERIMETRE RAPPROCHE

Tagc 6

INDICATIONS CADASTRALES DATE ET MODE EROPRIETAIRES
Surfaces en M2 D'ACQUISITION -
. - Dates et lieux
Lieu-dit sect.| N° Nat/ Conten. | Soumis | Libre de Noms, prénoms, et domiciles de naissance
Parcel | Classe a servit. servit.
Usufruitier(e) : Né(e) 4 BLEGIERS {04)
léii SKEEE%E B | 894 Lot 17550 17550 Mrme LANTELME Antonia Eugénie te 01101912
2 rue Frédéric Amaud

04000 DIGNE-LES-BAINS
Célibataire

597

Nu(e)-Propriétaire :

Mme VILLALBA Marcefle Simone
Née DAUMAS

[28 avenue $t Benoit

04000 DIGNE-LES-BAINS

S80]

Né(e) & DIGNE (04)
Le 1171271048

Commune: Prads Haute Bléone

DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE

CAPTAGE DE LA DOUBUE - PERIMETRE RAPPROCHE

Pape 7

INDICATIONS CADASTRALES DATE ET MODE PROPRIETAIRES
2 f
Surfaces en M D'ACQUISITION Noms, prénoms, et domiciles Dates et lieux
Lieu-dit sect.| N° Nat / Conten. | Soumis | Libre de ! ! de naissance
Parcel | Classe asenvit. | servit.
Husulrvitier(e) : Neé{e) a BLEGIERS (04)
Li B 905 101 2510 2510
CEI?\ \?kﬁfE%E hr GIRAUD Jean Auguste Le 10/08/1923
Chez M. MAUREL Roger
5 route de Marcoux
éii\?kﬁfEDsE 8 80% os 3680 3650 04000 DIGNE-LES-BAINS
Célibataire
[
553
Nu(e)-Proprigtaire : Né(e) 4 CHAMPTERCIER
Mr GIRAUD Henri Jean Louis Q4
Chavailles Le 11/06/1948
04420 PRADS HTE BLEONE
Agriculieur

Célibataire

£92
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Commune: Prads Haute Bléone

DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE
CAPTAGE DE LA DOUBUE - PERIMETRE RAPPROCHE

Page B

INDICATIONS CADASTRALES DATE ET MODE PROPRIETAIRES
Surfaces en M? D'ACQUISITION .

. - PDates et lieux

Lisu-dit sect.| N° Nat/ | Conten. | Soumis | Libre de Noms, prénoms, et domiciles de naissance
Parcel | Classe & servit. servit.
CLO B 91 BTOZ 7570 7570 LUsulruilier(s) : Né(e) & VALERNES (04}
gai anj EDSE 0 Mme PASCAL Pierrette Marys Le 10/06/1943
11 rue des Romarins

04000 DIGNE-LES-BAINS

13 rue des Romarins
04000 DIGNE-LES-BAINS

Célibataire
3
53¢
Nu(e)-Propriétaire : Né{e) a DIGNE (04)
Mrre CHAIX Florence Martin Le 15/05/1975

(04000 DIGNE-LES-BAINS

Célibataire

Célibataire
2
5941
Nu(e)-Propriélaire : Né(e) 2 DIGNE (04)
Mme CHAIX Giséle Sylvie Le 23M0/1970
44 rue Docleur Honnarat



Commune: Prads Haute Bléone

DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE

CAPTAGE DE LA DOUBUE - PERIMETRE RAPPROCHE

Page 9

INDICATIONS CADASTRALES

Surfaces en M?

DATE ET MODE
D'ACQUISITION

PROPRIETAIRES

Noms, prénoms, et domiciles

Dates et lieux

Lieu-dit sect. | N° Nat/ | Conten. | Soumis | Libre de de naissance
Parcel | Classe a servit. servit.
LES CLOS DE B 911 T03 6130 6130 "Mr DAUMAS Jean Marie Jules Né(e) a DIGNE (04)
CHAVAILLES Chavailles Le 04/07/1960

04420 PRADS HTE BLEONE
|Célibataire




Commune: Prads Haute Bléone

DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE
CAPTAGE DE LA DOUBUE - PERIMETRE RAPPROCHE

Page 10

INDICATIONS CADASTRALES

Surfaces en M?

DATE ET MODE
D'ACQUISITION

PROPRIETAIRES

Noms, prénoms, et domiciles

Dates et lieux

Lieu-dit sect.| N° Nat / Conten. | Soumis | Libre de de naissance
Parcel | Classe a servit. servit.
LES CLOS DE B | 912 LOY 6500 6500 Mme LESAGE Jeanine Thérése Né(e) 2 DIGNE (04)
CHAVAILLES Née SEGOND Le 06/03/1943

23 rue Henri Gorjus
69004 LYON

598]




Commune: Prads Haute Bléone

DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
CCMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE

CAPTAGE DE LA DOUBUE - PERIMETRE RAPPROCHE

Pape 11

INDICATIONS CADASTRALES

Surfaces en M?

DATE ET MCDE
D'ACQUISITION

PROPRIETAIRES

Noms, prénoms, et domiciles

Dates et lieux

29l

Lieu-dit sect.! N° Nat / Conten, | Soumis | Libre de de naissance
Parcel | Classe a servit. servit.

Mr DAUMAS Andeé Jean N&{e) & MANOSQUE {04)

190 2180 o

éii\%ﬁf&DsE o 1! 2 La Badinoise Le 14/11/1949

207 chetmin de YEstanci
83400 HYERES
Célibataire

Mr DAUMAS Claude Léon
Montée des Genets
04100 MANOSQUE
Célibataire

Né(e) 8 MANOSQUE (04)
Le 02/04/1951

i

"

i
500/

Mr DAUMAS Menri Denis
408 rue du Grand Chéne
04100 MANQSQUE
Célibataire

Ne{e) &8 MANOSQUE {04)
Le 16/01/1953

601

Mme TURCAN Reine Annetie
Mantée tes Chauvinels
04100 MANOSQUE
Célibataire

| N&(e} & PIERREVERT (04)
Le 03/03/1924

589
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Liberté « éga.'r'ro' * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Agence Régionale de Santé
Provence Alpes Cote d’Azur
Délégation Territoriale

des Alpes de Haute Provence
Service Santé Environnement

Digne-les-Bains, le 26 septembre 2018
ARRETE PREFECTORAL N° 2018-269-007

ALIMENTATION EN EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE
CAPTAGE DE L’ESTROP

Commune de Prads-Haute-Bléone

° PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE :

—  DES TRAVAUX DE DERIVATION DES EAUX
~ DES PERIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DU CAPTAGE LT LINSTITUTION DE SERVITUDES DANS CES

PERIMETRES

. PORT;}N'I‘" AUTORISATION D’UTILISER DE L’EAU POUR LA PRODUCTION ET LA DISTRIBUTION AU PUBLIC D’EAU
DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE
LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de I’ordre national du Meérite

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10, L.1324-3,
[..1312-1 et R.1321-1 4 R.1321-68 ;

VU le Code de I’Environnement et notamment les articles L.215-13, L.214-1 a L.214-19, L..211-1 a
13 et R.214-12460;

VU le Code de I’Expropriation pour Cause d’Utilité Publique et notamment les articles L.11-5, L.11-
7,L.13-2,R.11-1 al4 et R.11-21;

VU le Code de I'Urbanisme et notamment les articles L.211-1, L 126-1, L.421-1, R.422-2, R 126-1 a
R 126-3,R.123-23 ;

VU le Code Rural et notamment les articles L.151-37-1, R.152-29 et R.114-1 4 10 ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles 1..2224-1 a 7, D.2224-1
as;

VU le Code Minier et notamment les articles 131 et suivants ;
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VU le Code Forestier et notamment les articles R.412-19a R.412-27 ;

VU "arrété du 11 septembre 2003 modifi€ portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d’ouvrage
souterrain soumis a déclaration en application des articles L 214-1 4 L 214-6 du Code de
PEnvironnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 modilié ;

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées 4 la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et
R. 1321-38 du Code de la Santé Publique ; :

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contrfle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R, 1321-
10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

VU Parrété du 20 juin- 2007 relatif a la constitution du dossier de la demande d'autorisation
d'utilisation d'eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R, 1321-6 a R. 1321-
12 et R. 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-
Corse (SDAGE — RMC), adopté par le comité de bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de
bassin lé 20 décembre 1996;

VU la délibération de la commune de Prads-Haute-Bléone du 19 juillet 2016 approuvant le projet et
demandant I’ouverture des enquétes d’utilité publique et parcellaire ;

VU le rapport de ’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique pour le département des
Alpes de Haute Provence, relatif & [instauration des périmeétres de protection du 8 novembre 2013 ;

VU le dossier soumis a I’enquéte d’utilité publique et parcellaire ;
VU les conclusions et I’avis du commissaire enquéteur du 4 avril 2018 ;

VU Pavis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 5 septembre 2018,

CONSIDERANT QUE ‘

e les besoins en eau destinée a la consommation humaine de la commune de Prads-Haute-Bléone
énoncés a I’appui du dossier sont justifiés ;

e ['instauration des périmétres de protection permet d’assurer la protection de la qualité des eaux
prélevées et qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la Iégislation les installations de
production et de distribution des eaux destinées & la consommation humaine sur la commune de
Prads-Haute-Bléone ; ‘

SUR PROPOSITION du Directeur de I’ Agence Régibnale de Santé Provence Alpes Cote d’ Azur,

ARRETE
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ARRETE

: CHAPITRE 1 :
DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE, PRELEVEMENT DE L’EAU ET PROTECFION SANITAIRE

ARTICLE 1 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Est déclarée d'utilité¢ publique au bénéfice de la commune de Prads-Haute-Bléone I’autorisation de
dérivation des eaux a partir du captage de I’Estrop, autour duquel sont déterminés un périmetre de
protection immédiate et un périmétre de protection rapprochée a Uintérieur desquels les
réglementations décrites a Particle 7 sont prononcées.

ARTICLE 2 : AUTORISATION DE PRELEVEMENT DE L’EAU

I.a commune de Prads-Haute-Bléone est autorisée a prélever et a dériver une partie des eaux
souterraines au niveau du captage de |'Estrop dans les conditions fixées par le présent arrété,

ARTICLE 3 : CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

La source de I’Estrop est située a environ 20 metres en amont du refuge Roger Carle, sur la
montagne de I’Estrop.

L’eau est captée dans une vasque naturelle dans laquelle est plongée une crépine. Il n’existe pas de
chambre de captage en tant que tel. L’eau est ensuite acheminée vers un ouvrage magonné situé
5 métres en aval qui est constitué d’un bac de réception et d’un bac de reprise.

Le captage est situé sur la parcelle 134 de la section A2,

Les coordonnées géographiques du captage sont les suivantes : _
- Lambert 2 étendu : X = 9340485 m/Y=1928095m/Z=2045m NGF ;
- Lambert 93 : X =981 289 m /Y =6 353 035 m/Z =2045 m NGF.

ARTICLE 4 : CONDITIONS DE PRELEVEMENT

Les volumes maximaux d’exploitation autorisés sont :
- volume de prélévement maximum journalier & partir du captage de ’Estrop de 3 m? ;
- volume de prélévement maximum annuel pour ce captage de 200 m* ;
- volume de prélévement maximum annuel pour ’ensemble de 'unité de distribution de la
commune de Prads-Haute-Bléone de 37 200 m?,

La puissance des dispositifs de dérivation de ’eau (évaluée en m3/h) du captage devra étre adaptée

aux volumes maximums de prélévement autorisés et aux caractéristiques hydrogéologiques de la
ressource en cau.
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En application de I’article L. 214-8 du Code de I’Environnement, les installations de captage doivent
disposer d’un systéme de mesure. Ces dispositifs permetient également d’établir le rapport Technique
et Financier en application du Code Général des Collectivités Territoriales,

I’exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant & ces mesures et de les tenir 4 la
disposition de 'autorité adminisirative,

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de I’eau de la
Direction Départementale des Terrifoires.

La fréquence des relevés de comptage des volumes prélevés devra se conformer aux éventuelles
mesures &tablies dans le cadre d’une gestion de la sécheresse.

Afin de mettre en place une gestion optimale, des compteurs devront étre placés au départ du
captage, et des jaugeages devront étre réalisés régulicrement pour évaluer le volume d’eau passant en
surverse.

L’ensemble des compteurs totalisateurs, placés en sortie des réservoirs et sur les conduites de
distribution, devront étre relevés mensuellement (unité | métre cube).

ARTICLE 5: SITUATION DE L’OUVRAGE ET DU PRELEVEMENT PAR RAPPORT A LA
NOMENCLATURE « EAU »

¢ Les ouvrages de prélévement de ’eau :
Les ouvrages de captage de I’eau sont soumis & déclaration au titre du Code de I’Environnement et
relévent de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature des opérations soumises a Autorisation ou &
Déclaration établie par Iarticle R.214-1 du Code de I’Environnement :
1.1.1.0.
« Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de puits ou d’ouvrage souterrain,
non destiné & un usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la surveillance d’eaux
souterraines ou en vue d’effectuer un prélévement temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les nappes d’accompagnement de cours d’eau. »

o Le prélévement de I’eau ; ‘
La nature du prélévement de I’eau reléve de la rubrique d’instruction 1.1.2.0. de la nomenclature des
opérations soumises & Autorisation ou a Déclaration établie par Dlarticle R.214-1 du Code de
I’Environnement.
« 1.1.2.0. Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouviage souterrain
dans un systéme aquifére, 3 l'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage,
drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant
1° Supéricur ou égal a 200 000 m3/ an (A) ;
2° Supérieur a 10 000 m3/ an mais inférieur 4 200 000 m3/ an (D). »

Le débit de préléevement d’eau a partir du captage de I’Estrop étant inférieur a 10 000 m*/an, le
prélévement ne reléve pas de la nomenclature des opérations soumises a autorisation ni & déclaration
établie par article R.214-1 du code de ’environnement.

Par ailleurs, les débits de prélévement sont mis en conformité avec ’avis de I’hydrogéologue agréé
en matiére d’hygiéne publique.
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ARTICLE 6 : RENDEMENT DU RESEAU DE DISTRIBUTION D’EAU POTABLE

Le réseau de distribution d’eau potable doit étre surveillé en permanence afin de déceler notamment
Jes problémes d’étanchéité des canalisations et d’y remédier.

En application de I’article L.211-1 du Code de IEnvironnement, les systémes de mesure mis en
place doivent permettre une utilisation efficace, économe et durable de la ressource en eau. Dans ce
cadre, et en application des articles D213-74-1 et D213-75 du Code de ’Environnement, les réseaux
devront étre réparés afin d’atteindre un rendement égal & 85 % ou a une valeur de 65 % augmentée
du cinqui¢me de I’Indice Linéaire de Consommation.

La commune doit mettre en ceuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer les fuites sur le réseau
et améliorer le rendement du réseau afin d’atteindre le rendement d’objectif réglementaire.

ARTICLE 7 : PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des installations

de captage.
Ces périmétres s”étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent arrété,

ARTICLE 7.1 : DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE,
RAPPROCHEE ET ELOIGNEE

o En régle générale, toute activité doit prendre en compte la protection des ressources en eau
souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable 4 chaque projet.

Tout dossier relatif & des projets d’installations, d’activités, de travaux, de dép6ts, d’ouvrages,
d’aménagement ou d’occupation du sol doit faire ["objet d’un examen attentif des autorités chargées
de Pinstruire en ce qui concerne les risques ¢éventuels de transfert de substances polluantes en
direction de I’aquifére. Les dossiers doivent comporter les éléments d’appréciation a cet effet.

e Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’un
terrain, d’une installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui
voudrait v apporter une quelconque modification, devra faire connaitre son intention a la Agence
régionale de santé en précisant :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qm risquent de porter atteinte

directement ou indirectement a la quahte de Ieau,

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.
I aura & fournir tous les renseignements susceptibles de lui étre demandes L’enquéte
hydrogéologique éventuellement prescrite par I’administration sera faite par un hydrogéologue agréé

en matiére d’hygiéne publique au frais du pétitionnaire.

o Les prescriptions des périmétres de protection peuvent &tre révisées, par décision préfectorale, a
tout moment en fonction des résultats du contréle sanitaire effectué sur les eaux par un service
habilité, notamment en cas de dépassement des normes de potabilit¢ d’un ou plusieurs des
paramétres analysés, de manicre répétée et récurrente ou significativement €levée, et faisant
apparaitre une dégradation de la qualité de I’cau.
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o Toutes mesures devront éire prises pour que la commune de Prads-Haute-Bléone et I’Agence
régionale de santé soient avisées sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances
liquides ou solubles a I'intérieur des périmétres de protection.

e La création de nouveau captage destiné a I'alimentation en eau potable devra faire I'objet d’une
nouvelle définition de périmetres de protection. Ces nouveaux ouvrages devront &tre autorisés au
titre des Codes de I'Environnement et de la Santé Publique et étre pourvus d’une déclaration d’utilité

publique.

ARTICLE 7.2 : PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE
e Le périmétre de protection immédiat est inclus dans les parcelles n°134 et 135 section A de la
commune de Prads-Haute-Bléone. Il est délimité conformément au plan joint en annexe, Sa surface
est de 550m? environ. Ces parcelles sont communales.
e Des servitudes sont instituées sur les ten'lms du périmétre de protection immédiate suivant les

prescriptions suivanies :

PRESCRIPTIONS DES PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE:

¢ Les terrains des périmetres de protection immédiate doivent demeurer 1a propriété de la commune
de Prads-Haute-Bléone.

e Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut &étre réalisé, sauf autorisation préfectorale
préalable.

e Seules sont autorisées les activités liées a ’alimentation en eau potable et a condition qu’elles ne
provoquent pas de pollution de ’eau captée.

e Toutes les dispositions sont prises pour que les véhicules des services chargés du contrdle sanitaire
des eaux, de I'entretien et de la maintenance des installations aient un accés permanent aux
périmétres de protection immédiate.

e La surface du PPI sera réguliérement entretenue par fauchage de la couverture herbacée et
destruction mécanique des repousses arbustives ; 'usage d’herbicides est interdit.

e 1es ouvrages doivent étre fermés & clé. Un grillage ou un clapet anti-retour doit étre apposé au
niveau des ouvertures, en particulier des sur verses et vidanges, afin d’éviter I'intrusion d’animaux
ou des actes de malveillance.

# Les ouvrages doivent étre nettoyés et désinfectés au minimum annuellement et aussi souvent que
nécessaire.

e e périmetre doit €tre matérialisé chaque année par une cléture amovible dés la fonte des neiges et
jusqu'a la descente des troupeaux des alpages. Celle-ci devra étre bien appliquée au niveau du sol
pour ne pas permettre le passage d’animaux par-dessous. Des bases de piquets en béton seront
installées a4 demeure pour faciliter le placement de la cl6ture chaque année.
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¢ Travaux a réaliser au captage dans un délai de 5 ans:

création d’une chambre de captage ;

remplacement des conduites d’adduction aériennes par des canalisations ayant
”attestation de conformité sanitaire et enfouissement ; .
Amélioration de la chambre de collecte et de refoulement : retrait des panneaux de
coffrage, abaissement du niveau de la surverse, repositionnement plus haut de la pompe ;
Mise en place de dispositif visant 4 éloigner les animaux potentiellement nuisibles pour la
qualité de ’eau (marmottes notamment).

ARTICLE 7.3 : PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

o Le PPR est inclus dans les parcelles 134 et 135 section A de la commune de Prads-Haute-Bléone
conformément au plan joint en annexe. Sa surface est d’environ 13ha.

e Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmetre de protection rapprochée suivant les
prescriptions suivantes :

PRESCRIPTIONS DU PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

e Dans ce périmétre sont interdits toute activité, installation, travaux, dépbt, ouvrage, aménagement
ou occupation du sol de nature & nuire directement ou indirectement & la qualité des eaux, et en

particulier:

Les constructions nouvelles de toute nature, y compris la réhabilitation d’éventuelles
ruines ; ,

Les excavations du sol et du sous-sol (notamment les terrassements, les travaux
souterrains, les forages, la création de routes, de pistes foresti¢res ou pastorales, la pose de
pylones, les prélévements de matériaux et I’ouverture de carriéres, etc.), ainsi que les tirs
de mines en I’emploi d’explosifs ;

Les dépodts, stockages, rejets et/ou épandage de tous produits ou de matiére polluantes :
hydrocarbures, produits chimiques, fumiers, lisiers, purins, boues de station d’¢puration,
engrais, compost élaborés & partir de déchets organiques ou des boues de station
d’épuration, produits phytosanitaires, eaux usées, etc. ;

Le stockage, I'emploi et [’"épandage de produits phytosanitaires (désherbants,
débroussaillants, pesticides, fongicides, herbicides, etc.), que ce soit en usage forestier,
agricole ou routier ; ‘

Toute coupe forestiere rase. Les peuplements forestiers seront traités en futée irréguliere
ou jardinée, afin de favoriser un couvert forestier permanent ;

Le ravitaillement en hydrocarbures des engins nécessaire a I’exploitation forestiére ;

Les sites d’engrainage ou de fourrage pour la faune sauvage et plus généralement toute
action permettant sa concentration en un point ;

Le paturage et la stabulation, ainsi que le passage de troupeaux ;

L’enfouissement de cadavres d’animaux et/ou [eur destruction sur place ;

Le camping, sauf pour la yourte qui sera déplacée en aval du PPI, mais pourra persister
dans le périmétre de protection rapprochée, la création d’aire de loisirs ;

I’infiltration d’eaux usées, méme traitées ; '

De maniére générale tout rejet ou dépdt d’ordures ménageres, d’immondices, de détritus
ou de produits et matiéres polluantes, ainsi que toute activité susceptible d’altérer
directement ou indirectement la qualité des eaux superficielles ou souterraines ;
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‘ CHAPITRE 2 :
PRODUCTION ET DISTRIBUTION DE L’EAU POTABLE

ARTICLE 8: AUTORISATION DE PRODUCTION ET DE LA DISTRIBUTION D’EAU POUR LA
CONSOMMATION HUMAINE

La commune de Prads-Haute-Bléone est autorisée a utiliser I'ecau du captage de I’Estrop pour la
production et la distribution au public d’eau destinée & la consommation humaine. L’eau produite
aliment exclusivement de village de Prads-Haute-Bléone.

ARTICLE 9 : PROTECTION DE L’ADDUCTION ET DE LA DISTRIBUTION

e Toute connexion particuliére au réseau d’adduction et de distribution de I'eau destinée a la
consommation humaine ne doit pas perturber le fonctionnement du réseau initial ou engendrer une
détérioration de la qualité de ’eau distribuée. En particulier, I’ouvrage de connexion doit étre muni
d’un dispositif de disconnexion certifié anti-pollution et vérifié périodiquement dans le cadre d’un
contrat de maintenance. Ce dispositif doit empécher les phénoménes de retour d’eau.

e Toute connexion particuliére au réseau d’adduction et de distribution de I'eau destinée a la
consommation humaine est soumise a autorisation de la commune de Prads-Haute-Bléone et de

I’autorité sanitaire,

e Les surverses des réservoirs doivent étre munies d’un grillage ou d’un clapet anti-retour afin
d’éviter I’intrusion des petits animaux.

ARTICLE 10 : DESCRIPTION DU RESEAU ET TRAITEMENT DE L’EAU

e I’eau est stockée dans un cuve agrée AEP, 1/eau captée doit &tre traitée aprés stockage par Ultra-
violet dans un délai de deux ans & compter de la date de signature du présent arrété.

e Tout projet de modification de la filiere de traitement ou des produits utilisés doit faire 1’objet
d’une demande d’autorisation auprés de I’ Agence régionale de santé.

e Dans le cas d'une modification significative de la qualité de 1'eau brute mettant en cause l'efficacité
du traitement, la présente autorisation pourra étre modifi€e par décision préfectorale.

ARTICLE 11 : SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L’EAU ET DES INSTALLATIONS

e La commune de Prads-Haute-Bléone doit veiller au bon fonctionnement des systémes de
production, de traitement et de distribution et organise la surveillance de la qualit¢ de l'eau
distribuée. Les ouvrages de captage, les dispositifs de protection et de traitement et les systémes de
distribution doivent étre réguliérement entretenus et controlés. '

e En cas de difficulté particuliére ou de dépassement des exigences de qualité la commune de Prads-

Haute-Bléone prévient I’ Agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas, des
analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de I'exploitant.
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Tout dépassement des normes de qualité de I’eau devra faire I'objet d'une enquéte pour en rechercher
lorigine, de I"information de la population et de la mise en place d’actions correctives voire de la
suspension provisoire de 1'utilisation de cetie eau en vue de la consommation humaine. En cas de
persistance de ces dépassements, les autorisations pourront étre retirées.

e L'ensemble des mesures, interventions, travaux et observations est consigné dans un registre
d'exploitation mis & disposition des agents des services de I'Fiat.

ARTICLE 12 : CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L'EAU

La qualité de l'eau est contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.

Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge de la commune de Prads-Haute-Bléone selon
tes tarifs et modalités fixés par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 13: DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS

¢ Les possibilités de prise d’échantillon
Un robinet de prise d’échantillon de I’eau traitée doit étre installé en sortie du réservoir principal, en
départ de distribution, '
Ces robinets sont aménagés de fagon a permettre :
- le remplissage des flacons : hauteur libre d’au moins 40 cm entre le robinet et le
réceptacle permettant I’évacuation des eaux d’écoulement a P’extérieur du bati,
- le flambage du robinet,
- I'identification de la nature et de la provenance de I’eau qui s’écoule (panonceau, plague
gravée).

» Les visites et contrdles sur place

Les agents des services de [’Etat chargés de 'application du Code de la santé publique et du Code de
Ienvironnement ont constamment libre accés aux installations autorisées. Les exploitants
responsables des installations sont tenus de laisser a leur disposition le registre d’exploitation.

CHAPITRE 3:
DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : SERVITUDES ET INDEMNISATIONS

Les servitudes de passage, le passage des canalisations, I’acquisition de parcelles, et les prescriptions
dans les périmétres de protection qui découlent du projet et les éventuelles indemnités qui peuvent
étre dues aux propriétaires et aux occupants des terrains font 1’objet d’accords 4 ’amiable entre eux
et la commune de Prads-Haute-Bléone. Faute d'accord & l'amiable, les procédures applicables en
matiére d’expropriation pour cause d’utilité publique seront appliquées,
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ARTICLE 15 : NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE
o Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de :

- lamise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- de sanotification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par les
périmétres de protection, par lettre recommandée avec demande d'avis de réception,

- . la mise a disposition du public,

— l'affichage en mairie pendant une durée de deux mois des extraits de celui-ci énumérant
notamment les principales prescriptions auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux
ou les activités sont soumis.

e Le procés verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage de 1’arrété est dressé par les soins
du maire de la commune de Prads-Haute-Bléone.

e Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de
l'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

e Le maitre d'ouvrage transmet a I’Agence Régionale de la Santé dans un délai de 6 mois aprés la
date de la signature du préfet, une note sur ’accomplissement des formalités concernant la
notification aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection rapprochée.

ARTICLE 16 : DROIT DE RECQURS

e Toute personne désirant contester le présent arrété peut, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, saisir d’un recours contentieux le Tribunal Administratif de Marseille (22-24, avenue de
Breteuil 13 281 Marseille cedex 06).

ARTICLE 17 : MESURES EXECUTOIRES

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Maire de la commune de
Prads-Haute-Bléone, le Directeur Général de [’Agence Régionale de la Santé, le Directeur
Départemental des Territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-
Provence.

Pour le Préfet et par délégation,
la Secrétaire Générale

Liste des annexes :
Plan parcellaire - 1 page
Etats Parcellaires - 1 page
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ETATS PARCELLAIRES

ETAT PARCELLAIRE

Commune: Prads Haute Bléone

DEPARTEMENT : Alpes d¢ Hawte Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE

CAPTAGE DE L'ESTROP - PERIMETRE IMMEDIAT

Faee |

INDICATIONS CADASTRALES DATE ET MODE PROPRIETAIRES
Surfaces en M2 D'ACQUISITION Dates st feux
Lieu-dit sect.| . N° Nat/ : Conten. | Emprize Hors Noms, prénoms, et domiciies de naissance
Parcet | Classe emprise |
y . HCOMMUNE DE PRADS HAUTE
L ESTROP-QUEST A 134 Lo3+5 5000 400 5600 ELEONE
Mairie
L ESTROP-DUEST A | 135 103 | 3877910 150 3077780 04420 PRAGS HTE BLEONE
I
584
ETAT PARCELLAIRE

Commune: Prads Haute Bidone

DEPARTEMENT : Alpes de Haute Provence
COMMUNE DE PRADS HAUTE BLEONE

CAPTAGE DE L'ESTROP -~ PERIMETRE RAPPROCHE

Tue)

INDICATIONS CADASTRALES

DATE ET MODE

i

Surfaces en M2

D'ACQUISITION

PROPRIETAIRES

Noms, prénoms, et domiciles

Dales et licux

Lieu-dit sect.| N° Nat/ | Conten. | Soumis | Libre de de naissance
Parced | Classe & servit. senvit.
L ESTROP-QUEST A 134 HcIiS £00D 5600 400 1 gfgg“f\,%% DE PRADS HAUTE
Mairla
L ESTROP-QUEST A | 138 103 3977910 |- 124550 3052960 04420 PRADS HTE BLEONE

! 713
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

s . PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Agence Régionale de Santé

Provence Alpes Cote d’Azur
Délégation Territoriale

des Alpes de Haute Provence
Service Santé Environnement

Digne-les-Bains, le 26 septembre 2018
ARRETE PREFECTORAL N° 2018-269-008

ALIMENTATION EN EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE
CAPTAGE DE LA GOUTA

Commune de Prads-Haute-Bléone

* PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE :

- DESTRAVAUX DE DERIVATION DES EAUX
DES P]E:RIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DU CAPTAGE ET LINSTITUTION DE SERVITUDES DANS CES
PERIMETRES

* PORTANT AUTORISATION D'UTILISER DE L’EAU POUR LA PRODUCTION ET LA DISTRIBUTION AU PUBLIC D’EAU
DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE
LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de [’ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1321-1 a 1..1321-10, L..1324-3, L..1312-
letR.1321-1 aR.1321-68 ;

VU le Code de I’Environnement et notamment les articles 1..215-13, L.214-1 a L.214-19, L.211-1 a
13 et R.214-12a60;

VU le Code de I’Expropriation pour Cause d’Utilit¢ Publique et notamment les articles L.11-5,
L11-7,L.13-2, R.11-1 al4 et R.11-21;

VU le Code de I’Urbanisme et notamment les articles L.211-1, L. 126-1, L.421-1, R.422-2, R 126-1 a
R 126-3, R.123-23 ;

VU le Code Rural et notamment les articles L.151-37-1, R.152-29 et R.114-1 2 10 ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles 1..2224-1 4 7, D.2224-1
a3z

VU le Code Minier et notamment les articles 131 et suivants ;

VU le Code Forestier et notamment les articles R.412-19 4 R.412-27 ;
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VU Parrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du déeret n® 96-102 du 2 février 1996
et fixanl les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d’ouvrage
souterrain soumis & déclaration en application des articles L 214-1 4 L 214-6 du Code de
I’environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de Ja nomenclature annexée au décret n° 93-743 du
29 mars 1993 modifié ;

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif aux Himites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R, 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et
R. 1321-38 du code de la santé publigue ;

VU larrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements ef d'analyses du contréle
sapitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

VU Parrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d'autorisation
d'utilisation d'eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 4 R. 1321-
12 et R. 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée-
Corse (SDAGE - RMC), adopté par le comité de bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de
bassin le 20 décembre 1996 ;

VU la délibération de la commune de Prads-Haute-Bléone du 19 juillet 2016 approuvant le projet et
demandant I’ouverture des enquétes d utilité publique et parcellaire ;

VU le rapport de ’hydrogéologue agréé en matiere d’hygiéne publique pour le département des
Alpes-de-Haute-Provence, relatif & D'instauration des périmétres de protection du 08 novembre
2013 ;

VU le dossier soumis & I’enquéte d’utilité publique et parcellaire ;
VU les conclusions et ’avis du commissaire enquéteur du 4 avril 2018 ;

VU I’avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
du 5 septembre 2018,

CONSIDERANT QUE

® les besoins en eau destinée § la consommation humaine de la commune de Prads-Haute-Bléone
énoncés a I'appui du dossier sont justifiés ;

¢ I’instauration des périmétres de protection permet d’assurer la protection de la qualité des caux
prélevées et qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de
production et de distribution des eaux destinées & la consommation humaine sur la commune de
Prads-Haute-Bléone ;
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SUR PROPOSITION du Directeur de I’ Agence Régionale de Santé Provence Alpes Cote d’ Azur,
ARRETE

CHAPITRE 1 ;
DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE, PRELEVEMENT DE L EAU ET PROTECTION SANITAIRE

ARTICLE 1 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Est déclarée d'utilité publique au bénéfice de la commune de Prads-Haute-Bléone 1’autorisation de
dérivation des eaux a partir du captage de La Gouta, autour duquel sont déterminés un périmétre de
protection immédiale et un périmétre de protection rapprochée & 1'intérieur desquels les
réglementations décrites & ’article 7 sont prononcées.

ARTICLE 2 : AUTORISATION DE PRELEVEMENT DE L’EAU

La commune de Prads-Iaute-Bléone est autorisée a prélever et a dériver une partic des eaux
souterraines au niveau du captage de La Gouta dans les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 : CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

ILa chambre de captage est un ouvrage bétonné semi-enterré accessible par une petite porte frontale
surélevée par rapport au sol. I’ ouvrage est constitué d’un bac de décantation recevant I’ean de deux
drains d’environ dix métres de long, et d’un bac de mise en charge équipé d’une surverse/vidange et
d’un départ vers I’adduction. L’ouvrage initial datant de 1950 ne comptait qu’un drain, le second a
été rajouté en 1983,

Le captage est situé sur la parcelle' 89 de la section C1 de la commune de Prads-Haute-Bléone.

Les coordonnées géographiques du captage sont les suivantes :
- Lambert 2 étendu : X =928 790 m /Y =1921 765 m/ 7Z = 1100 m NGF ;
-Lambert 93 : X =975 505m /Y =6352760 m/Z=1100 m NGF.

ARTICLE 4 : CONDITIONS DE PRELEVEMENT

Les volumes maximaux d’exploitation autorisés sont :
- volume de prélévement maximum journalier a partir du captage de la Gouta de 47 m® ;
- volume de prélévement maximum annuel pour ce captage de 10 000 m* ;
- volume de prélévement maximum annuel pour "ensemble de I'unité de distribution de la
commune de Prads-Haute-Bléone de 37 200 m?.

La puissance des dispositifs de dérivation de I’eau (évaluée en m3/h) du captage devra €ire adaptée

aux volumes maximums de prélevement autorisés et aux caractéristiques hydrogéologiques de la
ressource en eau.
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Le comptage des volumes prélevés et distribués :

En application de larticle L. 214-8 du Code de I'Environnement, les installations de captage doivent
disposer d’un systéme de mesure. Ces dispositifs permettent également d’établir le rapport Technique
et Financier en application du Code Général des Collectivités Territoriales.

I’exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant & ces mesures et de les tenir a la
disposition de I’autorité¢ administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de I’eau de la
Direction Départementale des Territoires.

La fréquence des relevés de comptage des volumes prélevés devra se conformer aux éventuelles
mesutes établies dans le cadre d’une gestion de la sécheresse.

Afin de mettre en place une gestion optimale, des compteurs devront étre placés au départ du
captage, et des jaugeages devront étre réalisés régulicrement pour évaluer le volume d’eau passant en
surverse.

L’ensemble des compteurs totalisateurs, placés en sortie des réservoirs et sur les conduites de
distribution, devront étre relevés mensuellement (unité : métre cube),

ARTICLE 5: SITUATION DE L’OUVRAGE ET DU PRELEVEMENT PAR RAPPORT A LA
NOMENCLATURE « EAU »

o Les ouvrages de prélévement de I’eau :
Les ouvrages de captage de P’eau sont soumis & déclaration au titre du Code de I’Environnement et
relévent de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature des opérations soumises a4 Autorisation ou a
Déclaration ¢tablie par ["article R.214-1 du Code de P’Environnement :
1.1.1.0.
« Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de puits ou d’ouvrage souterrain,
non destiné a un usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la surveillance d’eaux
souterraines ou en vue d’effectuer un prélévement temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les nappes d’accompagnement de cours d’eau..»

e Le prélévement de ’cau :
La nature du prélévement de ’eau reléve de la rubrique d’instruction 1.1.2.0. de la nomenclature des
opérations soumises a Autorisation ou a Déclaration établie par ’article R.214-1 du Code de
I’Environnement. : ,
« 1.1.2.0. Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage souterrain
dans un systéme aquifére, & I'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage,
drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant :
1° Supérieur ou égal a 200 000 m3/ an (A} ;
2° Supérieur a 10 000 m3/ an mais inférieur 4 200 000 m3/ an (D). »

3

Le débit de prélévement d’eau & partir du captage de la Gouta étant égal a 10 000 m¥an, le
prélévement ne reléve pas de la nomenclature des opérations soumises & autorisation ni a déclaration
établie par I’article R.214-1 du code de I’environnement.

Par ailleurs, les débits de prélévement sont mis en conformité avec 1’avis de ’hydrogéologue agréé
en mati¢re d’hygiéne publique.
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ARTICLE 6 : RENDEMENT DU RESEAU DE DISTRIBUTION D’EAU POTABLE

Le réseau de distribution d’eau potable doit étre surveillé en permanence alin de déceler notamment
les problémes d’étanchéité des canalisations et d’y remédier.

En application de PParticle L.211-1 du Code de I'Environnement, les systémes de mesure mis en
~ place doivent permeitre une utilisation efficace, économe et durable de la ressource en eau. Dans ce
cadre, et en application des articles D213-74-1 et D213-75 du Code de VEnvironnement, les réseaux
devront &tre réparés afin d’atteindre un rendement égal a 85 % ou & une valeur de 65 % augmentée
du cinguiéme de I'Indice Linéaire de Consommation.

La commune doit meitre en ceuvre fous les moyens nécessaires pour diminuer les fuites sur le réseau
- et améliorer le rendement du réseau afin d’atteindre le rendement d’objectif réglementaire.

ARTICLE 7 : PERYMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des instaliations
de captage.
Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent arrété.

ARTICLE 7.1: DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE,
RAPPROCHEE £T ELOIGNEE

e En régle générale, toute activité doit prendre en compte la protection des ressources en eau
souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable & chaque projet.

Tout dossier relatif a des projets d’installations, d’activités, de travaux, de dépdts, d’ouvrages,
d’aménagement ou d’occupation du sol doit faire I"objet d’un examen attentif des autorités chargées
de Vinstruire en ce qui concerne les risques éventuels de transfert de substances polluantes en
direction de I’aquifere. Les dossiers doivent comporter les éléments d’appréciation & cet effet.

e Postérieurement & la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’un
terrain, d’une installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui
voudrait y apporter une quelconque modification, devra faire connaitre son intention a 1’Agence
“régionale de santé en précisant :
- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte
directement ou indirectement a la qualité de 1’cau,

- les dispositions prévues pour parer aux risques précites.
II aura & fournir tous les renseignements susceptibles de lui étre demandés. L’enquéte
hydrogéologique éventuellement prescrite par I’administration sera faite par un hydrogéologue agréé
en matiére d’hygiéne publique au frais du pétitionnaire.

e Les prescriptions des périmetres de protection peuvent étre révisées, par décision préfectorale, a
tout moment en fonction des résultats du contrdle sanitaire effectué sur les eaux par un service
habilité, notamment en cas de dépassement des normes de potabilit¢ d’un ou plusiemrs des
paramgétres analysés, de manicre répétée et récurrente ou significativement élevée, et faisant
apparaitre une dégradation de la qualité de ’eau.
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e Toutes mesures devront &tre prises pour que la commune de Prads-Haute-Bléone et 1’Agence
régionale de santé soient avisées sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances
liquides ou solubles a Iintérieur des périmétres de protection.

e La création de nouveau captage destiné a I’alimentation en eau potable devra faire 1’objet d’une
nouvelle définition de périmetres de protection. Ces nouveaux ouvrages devront étre autorisés au
titre des Codes de ’Environnement et de la Santé Publique et étre pourvus d’une déclaration d’utilité
publique.

ARTICLE 7.2: PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

e Le périmétre de protection immédiat est inclus dans les parcelles n°88 et 89 section C de la
commune de Prads-Haute-Bléone. Tl est délimité conformément au plan joint en annexe. Sa surface
est de 340 m? environ. Ces parcelles sont communales,

e Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmeétre de protection immédiate suivant les
prescriptions suivantes : ‘

PRESCRIPTIONS DES PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

e Les terrains des périmétres de protecﬁon jmmédiate doivent demeurer la propriété de la commune
de Prads-Haute-Bléone. :

o Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut étre réalisé, sauf autorisation préfectorale
préalable.

e Seules sont autorisées les activités liées & 1’alimentation en eau potable et a condition qu’elles ne
provoquent pas de pollution de ’eau captée. '

» Toutes les dispositions sont prises pour que les véhicules des services chargés du contrdle sanitaire
des eaux, de Pentretien et de la maintenance des installations aient un acces permanent aux
périmétres de protection immédiate.

e La surface du PPI sera réguliérement entretenue par fauchage de la couverture herbacée et
destruction mécanique des repousses arbustives ; I'usage d’herbicides est interdit.

» Les ouvrages dojvent étre fermés a clé. Un grillage ou un clapet anti-retour doit étre apposé au
niveau des ouvertures, en particulier des sur verses et vidanges, afin d’éviter 1’intrusion d’animaux
ou des actes de malveillance.

e Les ouvrages doivent étre nettoyés et désinfectés au minimum annuellement et aussi souvent que
nécessaire.

e Le périmétre doit &tre clos par un grillage et les accés doivent &tre verrouillés. La végétation a
I’extérieur de la cléture doit étre maitrisée afin de ne pas endommager le grillage.

o Travaux 3 réaliser dans un délai de 5 ans:

- Reprise compléte du captage et de la chambre de collecte, en prévoyant en particulier le
drainage des eaux superficielles et leur renvoi en aval du captage ‘
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ARTICLE 7.3: PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

¢ Le PPR est divisé en deux zones : le PPR1 et le PPR2, conformément au plan joint en annexe. La
smface de I’ensemble est d’environ 19ha.

e Le PPRI est constitué des parcelles 83, 85, 88, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 118, 119, 120,
121, 122 section C de la commune de Prads-Haute-Bléone. Sa surface est d’environ 3,4ha.

o Le PPR2 est constitué des parcelles 123, 124, 125, 126, 127, 128, 129, 130 et 131 section C de la
commune de Prads-Haute-Bléone. Sa surface est d’environ 15,6ha.

¢ Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les
prescriptions suivantes :

PRESCRIPTIONS COMMUNES AUX PPR1 ET PPR2

=> Dans ce périmétre sont interdits toute activité, installation, travaux, dépdt, ouvrage, aménagement
ou occupation du sol de nature a nuire directement ou indirectement 3 la qualité des eaux, et en
particulier: ‘

- Les constructions nouvelles de toute nature, y compris la réhabilitation d’éventuelles
ruines ;

- Les excavations du sol et du sous-sol (notamment les terrassements, les travaux
souterrains, les forages, la création de routes, de pistes forestiéres ou pastorales, la pose de
pylones, les prélévements de matériaux et P’ouverture de carrieres, etc.), ainsi que les tirs
de mines en 'emploi d’explosifs ;

- Les dépbts, stockages, rejets et/ou épandage de tous produits ou de matiére polluantes :
hydrocarbures, produits chimiques, fumiers, lisiers, purins, boues de station d’épuration,
engrais, compost ¢laborés & partir de déchets organiques ou des boues de station
d’épuration, produits phytosanitaires, eaux usées, etc. ;

- Le stockage, l'emploi et D'épandage de produits phytosanitaires (désherbants,
débroussaillants, pesticides, fongicides, herbicides, etc.), que ce soit en usage forestier,
agricole ou routier ;

- Toute coupe forestiére rase. Les peuplements forestiers seront traités en futée irréguliere
ou jardinée, afin de favoriser un couvert forestier permanent ;

~ Le ravitaillement en hydrocarbures des engins nécessaire a I’exploitation forestiére ;

—  Les sites d’engrainage ou de fourrage pour la faune sauvage et plus généralement toute
action permettant sa concentration en un point ;

- L’enfouissement de cadavres d’animaux et/ou leur destruction sur place ;

- Le camping et la création d’aire de loisirs ;

—  Pinfiltration d’eaux usées, méme fraitées ;

.- De maniére générale tout rejet ou dépdt d’ordures ménagéres, d’immondices, de détritus
ou de produits et matiéres polluantes, ainsi que toute activité susceptible d’altérer
directement ou indirectement la qualité des eaux superficielles ou souterraines ;
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PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES AU PPR1
Sont interdits :
Le paturage et la stabulation ;
- Les randonnées équines sont interdites, ainsi que les sports mécaniques
Le stationnement de véhicules & moteur est autorisé uniquement au bénéfice des occupants de

I’habitation existante dans la partie sud de la parcelle 120.

PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES AU PPR2

Sont interdits : _
- Le stationnement de véhicules a moteur.
- la stabulation et le paturage, excepté sur la parcelle 130, ou le paturage est autorisé.

CHAPITRE 2 :
PRODUCTION ET DISTRIBUTION DE L’EAU POTABLE

ARTICLE 8: AUTORISATION DE PRODUCTION ET DE LA DISTRIBUTION D’EAU POUR LA
CONSOMMATION HUMAINE

La commune de Prads-Haute-Bléone est autorisée a utiliser ’eau du captage de La Gouta pour la
production et la distribution au public d’eau destinée a la consommation humaine. L’eau produite
aliment exclusivement de village de Prads-Haute-Bléone.

ARTICLE 9 : PROTECTION DE L’ADDUCTION ET DE LA DISTRIBUTION

s Toute connexion particuliére au résean d’adduction et de distribution de I'eau destinée & la
consommation humaine ne doit pas perturber le fonctionnement du réseau initial ou engendrer une
détérioration de la qualité de I’eau distribuée. En particulier, ’ouvrage de connexion doit étre muni
d’un dispositif de disconnexion certifi¢ anti-poliution et vérifié¢ périodiquement dans le cadre d’un
contrat de maintenance. Ce dispositif doit empécher les phénomenes de retour d’eau.

e Toute connexion particuliére au réseau d’adduction et de distribution de ’eau destinée a la
consommation humaine est soumise i awtorisation de la commune de Prads-Haute-Bléone et de

I’autorité sanitaire.

e Les surverses des réservoirs doivent étre munies d’un grillage ou d’un clapet anti-retour afin
d’éviter I’intrusion des petits animaux.
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ARTICLE 10 : DESCRIPTION DU RESEAU ET TRATTEMENT DE L’EAU

e Leau captée doit étre traitée aprés stockage par Ultra-violets dans un délai de deux ans a compter
de la date de signature du présent arrété,

o Tout projet de modification de la filiére de traitemnent ou des produits utilisés doit fair